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( ख ) “ प्ररूप " से इस स्कीम से संलग्न प्ररूप अभिप्रेत है ; 
( ग ) इसमें प्रयुक्त सभी अन्य शब्दों और पदों के किन्तु जो परिभाषित नहीं 

हैं और अधिनियम या विदेशी मुद्रा विनिमय अधिनियम , 1973 में 
परिभाषित हैं, क्रमश : वही अर्थ होंगे जो उनके उन अधिनियमों 


वित्त मंत्रालय 
( आर्थिक कार्य विभाग ) 

अधिसूचना 
नई दिल्ली , 20 सितम्बर , 1991 

भारतीय रिजर्व बैंक 
( विदेशी मुद्रा नियंत्रण विभाग , 

__ केन्द्रीय कार्यालय, मुम्बई 
विदेशी मुद्रा प्रेषण ( उन्मुक्ति ) स्कीम , 1991 
मा . का . नि . 594 ( अ ).- - भारतीय रिजर्व बैंक , विदेशी मुद्रा प्रेषण 
और विदेशी मुद्रा बंधपत्र विनिधान ( उन्मुक्ति और छूट ), आधनियम , 
1991 ( 1991 का 41 ) की धारा 3 को उपधारा ( 1 ) के खण्ड ( क ) द्वारा 
प्रदत्त शक्तियों का प्रयोग करते हुए, निम्नलिखित स्कोम विहित करता 
है , अर्थातः- - 

__ 1. संक्षिप्त नाम और प्रारम्भः- - ( 1 ) इस स्कीम का संक्षिप्त 
नाम विदेशी मुद्रा प्रेषण ( उनुक्ति ) स्काभ , 1991 है ; 

( 2 ) यह राजपत्र में प्रकाशन की तारीख को प्रवृत होगी । 
, परिभाषाएं :- - इस स्कीम में जब तक कि संदर्भ से अन्यथा अपेक्षित 
हा :-- - 
( क ) " अधिनियम " से विदेशी मुद्रा प्रेषण और विदेशी मद्रा बंधपत्र विनि 

धन ( उन्मुक्ति और छुट ) , अधिनियम, 1991 ( 1991 का 41 ) 

अभिप्रेत है । 
2452GI / 91 


:: प्रेषण-पत्र जागे करना :- - ( क ) विदेशी मद्रा में प्रेषण की प्राप्तकर्ता, 

जो अधिनियम की धारा ४ को उपधारा ( 1 ) के अधीन उन्मुक्ति 
का दावा करने का इच्छुक है, ऐसे प्रेषण की प्राप्ति की 
तारीख से 15 दिन के पश्चात् प्राधिकृत व्यवहारी की जिसकी 
मार्फत प्रेषण प्राप्त किया गया है प्ररूप में एक घोषणा फाइल 

करेगा ; 
( म्व ) ऐमा प्राधिकृत व्यवहारी जिसके समक्ष घोषणा फाइल की जाती 

है, प्रेषण के पागम के जारी करने के पश्चात् प्राप्तकर्ता की घोषणा 
की दूसरी प्रति प्राप्तकर्ता को लोटा देगा जो प्राधिकृत व्यवहारी द्वारा 
उसके हस्ताक्षर से ( त. रोख और मोहर सहित ) सम्यक् रूप से अधि 
प्रमाणित होगी और उस पर. निम्नलिखित उपरि लेखन होगा :- - 
"विदेशी मुद्रा प्रेषण ( उन्मुक्ति ) स्कीम , 
1991 के अवशेन जारी किया गया 
( प्रतिदाय या गुनः संपरिवर्तन प्रयोजन के लिए 
विधिमान्य नहीं है । " 
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( ग ) प्राधिकृत व्यवहारी घोषणा की पहली प्रति अपने पास रख लेगा 

और तीसरी प्रति को विदेशी मुद्रा नियंत्रक , विदेशी मुद्रा नियंत्रण 
विभाग, भारतीय रिजर्व बैंक , केन्द्रीय कार्यालय, मुंबई को भेज 


tions ) Act, 1991 ( 41 of 1991 ), the Reserve Bank of 
India hereby species , the following Scheint 
namely : 

1 . Short title and commencomen :.- - ( 1 ) This 
Scheme may be calleri ihe Remittances in Foreign Ex 
change (Immunities ) Scheme , 1991 . 


[ संख्या एफ 1/ 27 /ई सी / 91] 
प्रेम मगर अरोड़ा, संयुक्त नियंत्रक 


प्ररूप 
पंग ( ख ) और ( क ) देखिए 

( तं न प्रतियों में भरा जाएगा ) 
विदेशी मुद्रा प्रेषण ( उन्मुक्ति ) स्कीम , 1991 


प्रेषिनी 


( प्राधिकृत व्यवहार का नाम ) 
पता 
महोदय , 


मैं हम इनके द्वारा घोषणा की कि प्रेग को बाबत 
जिसकी निटिक दो गई हैं मैंने इस प्रकार ली हैं । मैं हम विदेशी 
मुद्रा प्रेषण और विदेशी मुद्रा बंधान पनियान ( उजगदि और छुट ) अधिनियम 
1991 की धारा 1 उपाय ( 1 ) के अधीन उन्मुक्ति का दावा 
करता हवन्ते हैं । 


1. प्रेषण को प्राप्ति का दंग: - - 
। ( क ) ड्राफ्ट, यातो च , तार द्वारा हस्तान्तरण , 

डाक द्वारा हस्तान्तरण , 

विदेशी मद्रा चैक , मनोमादर 
( ख ) निवासी बाह्य खात 

विदेशी मुद्रा निवासं खाता विदेशी मुद्रा अनिवासी 

विशेष निक्षेप खाता 
2 . प्रेषण की राशि : 
3. हिताधिकारी ( हिताधिकारियों ) का के नाम : 
4. प्राप्ति की तारीख : 
5. उस प्राधिकृत व्यवहारी का नाम 

जिमको मर्फन पण प्रानकिया गया है : 
स्थान : 

हस्ताक्षर 

नाम । 
तारीख : 

MINISTRY OF FINANCE 
( Department of Economic Affairs) 

NOTIFICATION 
New Delhi, the 20th Septernber , 1991 

RESERVE BANK OF INDIA 
(EXCHANGE CONTROL DEPARTMENT) 

CENTRAL OFFICE , LOMBAY 
THE REMITTANCES IN FOREIGN EXCHANGE 

(IMMUNITIES ) SCHEME, 1991 
G .S.R . 594 (E ).-- - In exercise of the powers confer 
red by clause ( a) of sub -section ( 1 ) of section 3 of the . 
Remittances of Foreign Exchange and Investment in 
Foreign Exchange Bonds (Immunities and Exemp 


(2 ) It shall come into force on the date of its pub 
lication in the Official Gazeite . 

2 . Definitions . --In this Scheme , unless the context . 
otherwise requires , --- 
( a ) _ “ Act means the Remittance s of Foreign 

Exchange and Investment in Foreign Ex 
change Bonds ( Immunities and Exemp 

tions ) Act, 1991 ( 41 of 1991 ); 
(b ) “ Form ” means a Form appenrled to thu 

Scheme; 
All other words and cxpressions used herein 
but not defined and defined in the Act or in 
the Foreign Exchange Regulation Act, 1973 
shall have the meanings respectively assign 

ed to them in thosu Ac . . 
3. Issue of Certificate of Remittances. - -( a ) The 
Turcipant of a remittance in foreign exchange , de 
sirous of clarining iminunity under sub - section ( 1 ) of 
section 3 of the Act, shall, not later than 15 days 
from the date of receipt of such remittance , file a dec 
laration in the Form with the authorised dealer 
through whom the remitance is received . 

(b ) The author sed dealer before whom the dec 
laration is filed , shall, after iealising the proceeds of 
the remittance , return the second copy of the declara 
tion to the recipient, which shall be duly authenticat 
ed by the authorised dealer by his signature (with date 
and seal) and the following superscript on ---- 
“ Issued under the Remittances in Forcign Ex 

change (Immunities) Scheme, 1991 ( not 

valid for refund or reconversion purpose)." 
( c ) The authorised. dealer. shall yetain the first copy 
of the declaration with him and shall forward the 
third copy to the Controller of Fxchange , Exchange 
Control Department, Reserve Bank of India , ( entral 
Office . Bombay . 

[ No. F. 127EC! 911 
P . S . ARORA , Jt . . Controller 


[ See paragraphs 2 ( b ) and 3( a )] 

( To be filled in triplicate ) 
Declaration under the Remittances in Foreign Ex 

change (Imm!!!?ities) Scheme. 1991 
To 
The . . . . . . . .. 
(Name of the Authoriacu D ar) 
Address 


Si - ( c) , 


IlWe hereby declare that in respect of the remit 
tance , particulars whereof are given below , received 


( 979 II - 


3 ( 1) ] 


भारतका पपपापसाधारण 


by meus , 1 we claim immunity under sub - section ( 1) 
of section 3 of the Remittances of Foreign Exchange 
and Investment in Foreign Exchange Bonds (Immuni 
ties and Exemptions) Act, 1991, 
1. Mode of receipt of remittanco 
(a ) Draft, TC , TT, MT, 

foreign currency cheque , 

Money Order 
(6 ) Debit to NRE Account 

FCNR Account|FCNR 
Special Deposit Account 


2 . Amount of remittance 
3 . Name(s) of beneficiary ( ies ) 
4 . Date of receipt 

Name of the authorisod 
dealer through whom 

received 
Placo : 


IN1 


Date : 


Signaturo ? 

Name I 
Addros 
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